Annexe

GRAND CONSEIL 2015-DICS-67

Projet de décret:

Crédit d’engagement pour ’acquisition du batiment
Schumacher SA, a Schmitten, et sa transformation en
Centre de stockage interinstitutionnel cantonal (SIC)

Propositions de la commission ordinaire CO-2016-108

Présidence : Olivier Flechtner

Membres : Susanne Aebischer, Antoinette Badoud, David Bonny, Elian
Collaud, Hubert Dafflon, Sébastien Frossard, Yvan Hunziker, Ursula
Krattinger-Jutzet, Thomas Rauber, André Schneuwly, Markus Zosso

Entrée en matiére

Par 9 voix contre 0 et 1 abstention (1 membre est excusé), la commission
propose au Grand Conseil d'entrer en matiere sur ce projet de décret.

Deuxiéme vote final

Par 6 voix contre 0 et 1 abstention (4 membres sont excusés), la
commission propose au Grand Conseil d’adopter ce projet de décret
selon la version initiale du Conseil d’Etat.

Catégorisation du débat

La commission propose au Bureau que l’objet soit traité par le Grand
Conseil selon la catégorie | (débat libre ).

Anhang

GROSSER RAT 2015-DICS-67

Dekretsentwurf: Verpflichtungskredit fiir den Erwerb des
Gebaudes der Schumacher AG in Schmitten und dessen
Umbau in ein interinstitutionelles kantonales Lager fiir
Kulturgiiter (SIC)

Antrag der ordentlichen Kommission OK-2016-108

Prdsidium : Olivier Flechtner

Mitglieder : Susanne Aebischer, Antoinette Badoud, David Bonny, Elian
Collaud, Hubert Dafflon, Sébastien Frossard, Yvan Hunziker, Ursula
Krattinger-Jutzet, Thomas Rauber, André Schneuwly, Markus Zosso

Eintreten

Mit 9 zu 0 Stimmen bei 1 Enthaltung (1 Mitglied ist entschuldigt) bean-
tragt die Kommission dem Grossen Rat, auf diesen Dekretsentwurf einzu-
treten.

Zweite Schlussabstimmung

Mit 6 zu O Stimmen bei 1 Enthaltung (4 Mitglieder sind entschuldigt)
beantragt die Kommission dem Grossen Rat, diesen Dekretsentwurf in der
urspringlichen Fassung des Staatsrats anzunehmen.

Kategorie der Behandlung

Die Kommission beantragt dem Biiro, dass dieser Gegenstand vom Grossen
Rat nach der Kategorie | (freie Debatte) behandelt wird.



Premier vote final

Par 6 voix contre 3 et 1 abstention (1 membre est excusé), la commission
propose au Grand Conseil de refuser ce projet de décret.

Proposition de réouverture de la discussion

Par 7 voix sans opposition ni abstention (4 membres sont excusés), la
commission décide rouvrir le débat sur le projet de décret et de procé-
der a un deuxiéme vote final.

Propositions refusées

Les propositions suivantes ont été rejetées par la commission :

Demande de renvoi

Renvoi au Conseil d’Etat
Renvoyer le projet au Conseil d‘Etat afin que celui-ci négocie avec la A1
partie venderesse un accord plus avantageux pour [’Etat.

Amendements

Art. 2

Proposition déposée en langue allemande uniquement. A2

Erste Schlussabstimmung

Mit 6 zu 3 Stimmen bei 1 Enthaltung (1 Mitglied ist entschuldigt) bean-
tragt die Kommission dem Grossen Rat, diesen Dekretsentwurf abzu-
lehnen.

Riickkommensantrag

Mit 7 Stimmen ohne Gegenstimme und ohne Enthaltung (4 Mitglieder sind
entschuldigt) beschliesst die Kommission auf die Vorlage zuriickzukom-
men und die Schlussabstimmung zu wiederholen.

Abgelehnte Antrage

Folgende Antrage wurden von der Kommission verworfen :

Riickweisungsantrag

Riickweisung an den Staatsrat

Den Entwurf an den Staatsrat zuriickweisen, damit dieser mit der
Verkduferin einen fiir den Staat vorteilhafteren Vertrag aushandelt.

Anderungsantréige

Art. 2

Die Gesamtkosten belaufen sich auf 31 100 000 Franken und setzen sich
aus 20 200 000 Franken fiir den Kauf des Ge—bdu—des und 10 900 000
Franken fiir den Umbau zusammen. Der Kanton/Staat wird beauftragt,
dafiir besorgt zu sein, dass die Mietvertrdge mit der Schumacher AG den

Marktverhéltnissen angepasst sind. Die Mietminderung wéhrend der
Umbauphase darf 50% der Miete nicht iiberschreiten.




Résultats des votes Abstimmungsergebnisse

Les propositions suivantes ont été mises aux voix : Die Kommission hat iiber folgende Antrage abgestimmt:

Renvoi Riickweisung

La proposition A1, est rejetée par 5 voix contre 4 et 1 abstention. A1 Antrag A1 wird abgelehnt mit 5 zu 4 Stimmen bei 1 Enthaltung.
Premiere lecture Erste Lesung

La proposition initiale du Conseil d’Etat, opposée a la proposition A2, CE Der ursprungliche Antrag des Staatsrats obsiegt gegen Antrag A2
est acceptée par 8 voix contre 2 et 0 abstention. A2 mit 8 zu 2 Stimmen bei 0 Enthaltungen.

Le 22 aolt 2016 Den 22. August 2016



